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I. DISPOSICIONS GENERALS

CAP DE L’ESTAT
6471 Correcció d’errors del Reial decret llei 9/2017, de 26 de maig, pel qual es 

transposen directives de la Unió Europea en els àmbits financer, mercantil i 
sanitari, i sobre el desplaçament de treballadors.

Havent observat errors en el Reial decret llei 9/2017, de 26 de maig, pel qual es 
transposen directives de la Unió Europea en els àmbits financer, mercantil i sanitari, i sobre 
el desplaçament de treballadors, publicat en el «Butlletí Oficial de l’Estat» número 126, de 
27 de maig de 2017, i en el seu suplement en català, se’n fan les rectificacions oportunes 
referides a la versió en llengua catalana:

A l’exposició de motius, a la pàgina 4, paràgraf quart, cinquena i sisena línia, on diu: 
«… finalitat, l’esmentat article setè introdueix una regulació…», ha de dir: «… finalitat, 
l’esmentat article quart introdueix una regulació…».

A la pàgina 41, article sisè.u, a l’apartat 3.1r que s’afegeix, segona i tercera línia, on 
diu: «… una multa segons la disposició addicional sisena;», ha de dir: «… una multa 
segons la disposició addicional setena;».

A la pàgina 41, article sisè.u, a l’apartat 3.2n que s’afegeix, segona i tercera línia, on 
diu: «… una sanció o una multa segons la disposició addicional sisena.», ha de dir: «… 
una sanció o una multa segons la disposició addicional setena.».

A la pàgina 48, article setè.tres, a l’apartat 4 que es modifica, vuitena i novena línia, on 
diu: «… les obligacions a què es refereix la disposició addicional setena de la mateixa 
Llei…», ha de dir: «… les obligacions a què es refereix la disposició addicional vuitena de 
la mateixa Llei…».

A la pàgina 49, disposició final primera.u, on diu: «U. Es modifica l’apartat 3 a 
l’article 66 bis,…», ha de dir: «U. Es modifica l’apartat 3 de l’article 66 bis,…».
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